LINEA DE VIDA
CON AMORTIGUADOR TIPO PAQUETE

FAP8819 _

Descripcion

Vangard ofrece una amplia gama de lineas de vida, con
diferentes  ganchos de  conexion y longitudes, que
permiten al usuario a sujetarse de forma segura a un punto
de anclaje, mientras realiza trabajos en altura. Estas lineas
combinan una cinta elastizada con un absorbedor de energia de
paquete externo ubicado en el extremo de la linea de vida que se
conecta al arnés. La seccion elastizada permite que la linea
permanezca retraida durante el uso normal, reduciendo la
longitud efectiva, disminuyendo el riesgo de tropiezos o
enganches. En caso de caida, la absorcion de energia se produce
mediante la activacion del paquete. Durante la detencidn, este se
desgarra de manera controlada, permitiendo el despliegue
progresivo de la cinta interna, lo que genera una desaceleracion
gradual y reduce las fuerzas de impacto transmitidas al usuario.

Especificaciones

- Capacidad de carga: 310 Ib (140 kg)

- Resistencia a la rotura de la cinta: 6000 Ib (26 kN).

- Maxima fuerza de detencion: < 4 kN (900 Ib) para un usuario
de hasta 310 Ib (140 kg).

- Gancho de anclaje con cierre y bloqueo automatico, apertura
de 2 1/2" (63.5 mm), resistencia minima de compuerta de

3600 Ib y resistencia minima a la tension de 5000 Ib (22 kN).

- Gancho conector con cierre y bloqueo automatico, apertura
de 3/4" (19 mm), resistencia minima de compuerta de 3600
Ib y resistencia minima a la tension de 5000 Ib (22 kN).

Materiales

- Cinta: poliéster de alta tenacidad (resistencia mecanica y
estabilidad dimensional ante traccion, abrasion, quimicos,
humedad, rayos UV, etc.); costuras en Nylon de alta
tenacidad.

- Ganchos: acero, acabado cromado anticorrosion

Normas

Cumple con ANSI Z359.13-2013; Ganchos: ANSI Z359.12-20009.
Este EPP le ayuda a cumplir con regulaciones OSHA, como la
1926.104, aplicables a empleadores en EEUU.
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- VANGARD

SAFETY EQUIPMENT

FICHA TECNICA

FAP88199/6

Recomendaciones de Uso

Las lineas de vida VANGARD deben ser utilizados por un usuario
con un peso combinado (ropa, herramientas, etc.) de 130 Ib a 310Ib
(59 kg a 140 kg), maximo establecido por norma. El gancho
conector se unird con un punto de anclaje mediante un conector
y la otra extremidad se unira con una argolla de detencion del
arnés. Dicho anclaje debe estar situado por encima de la argolla
dorsal del arnés del usuario y tener una resistencia minima de
22kN. Compruebe que la disposicion general limita el movimiento
pendular en caso de caida. Y que el trabajo se efectie de manera
que limite el riesgo y la altura de caida. Por razones de seguridad
y antes de cada utilizacion, cerciorese de que en caso de caida,
ningun obstaculo se oponga al desenrollamiento o estiramiento
normal de la cinta. La altura de caida libre de obstaculos debe ser
como minimo: 3m por debajo de los pies del usuario.

Modelos disponibles

Codigo | Long./ Piernas | Gancho / Apertura
FAP8819/6 6'(1.8m)/ 1 Grande (andamio) 2.5"
FAP88199/6 6'(1.8m)/2 Grande (andamio) 2.5"

www.vangardsafety.com



FAP8819 _

Compatibilidad de empleo

Para ser utilizada en sistemas de: detencion de caidas. Un arnés
anticaida es el unico dispositivo de conexion al cuerpo que se
permite utilizar. Antes de utilizar este equipo, remitase a las
instrucciones de utilizacion de cada componente del sistema.
Compatibilidad de componentes: a menos que se indique lo
contrario, la linea de vida con absorbedor VANGARD esta disefiada
para utilizarse Unicamente con componentes y subsistemas
aprobados por VANGARD. Las sustituciones o reemplazos
realizados con componentes o0 subsistemas no aprobados pueden
poner en peligro la compatibilidad del equipo y afectar la
seguridad y confiabilidad del sistema completo.

Compatibilidad de los conectores: se considera que los conectores
son compatibles con los elementos de conexion cuando han sido
disefiados para trabajar conjuntamente de tal manera que sus
tamafios y formas no provoquen la apertura inadvertida de sus
mecanismos de cierre, independientemente de su orientacion. Los
conectores (ganchos, mosquetones y anillos en D) deben tener
una resistencia minima de 5000 Ib (22 kN)

Mantenimiento, limpieza y almacenamiento

(Respetar estrictamente) Antes de cada uso verifique que todas las
partes estén libres de cortes, deshilachamiento, deformacion o
corrosion. Nunca intente reparar o modificar este equipo. La limpieza
después del uso es importante para mantener la seguridad y la vida
atil del equipo. Puede limpiar las partes metalicas y cinta con un
paio humedo con agua y jabdn suave, no las sumerja, evite que
ingrese agua al paquete, séquelas con un trapo seco cuelguelas en
un lugar ventilado, para que se seque naturalmente, alejado de
cualquier tipo de fuego directo o fuente de calor. Aimacene en un
lugar fresco, seco y limpio, alejado de la luz solar directa. Evite areas
donde el calor, la humedad, la luz, el aceite y los productos quimicos
0 sus vapores u otros elementos degradantes puedan estar
presentes. Durante el transporte aleje el aparato de cualquier parte
cortante y guardelo en su embalaje.

FICHA TECNICA

Vida util

La vida atil del equipo es de 10 afios, siempre que supere las
pruebas de inspeccion efectuadas por una persona competente
previo a su uso, (teniendo en cuenta la recomendacion de
inspeccion cada 6 meses o anualmente por VANGARD o una
persona competente autorizada por el fabricante). Se requiere
registrar dicha informacion en la etiqueta de inspeccion del
equipo.

Advertencia

Este equipo debe ser utilizado exclusivamente por personas
autorizadas, formadas, competentes, en dptimo estado de
salud, y bajo la supervision de una persona formada y
competente. Es responsabilidad de los usuarios garantizar que
lean, comprendan y sigan todas las instrucciones y que estén
capacitados en el cuidado y uso de este dispositivo. La
capacitacion debe repetirse periodicamente y cada vez que
haya un cambio de componentes dentro del sistema. La
capacitacion debe realizarse sin exponer al alumno a un peligro
de caida. Productos quimicos: ponga el aparato fuera de
servicio en caso de contacto con productos quimicos,
disolventes o combustibles que podrian afectar el
funcionamiento del dispositivo. Antes y durante la utilizacion, le
recomendamos que tome las disposiciones necesarias para
efectuar un eventual rescate con toda seguridad.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: Los datos proporcionados se basan en equipos probados en condiciones de laboratorio, los valores pueden tener ligeras variaciones para cada pieza
individual. Esta informacion es orientativa, el adquiriente debe realizar una evaluacion de riesgos para su aplicacion especifica. Nos reservamos el derecho de actualizar este
documento cuando sea necesario y sin previo aviso requerido. *Imagenes con fines ilustrativos, los acabados o colores pueden tener ligeras variaciones respecto al producto real.
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